Migrationsverket

Atervandringsfrégor Rapport
Normal processen/Asyl

Bosnien-Her cegovina, Sarajevokantonen 27-30 juni 2005

Program for Andres Parts:

Mandag 27 juni Caritas Sverige: Uppf6ljning hos aervandrare
UNHCR: Informationsutbyte

Tisdag 28juni  Program fér Human Atervandring: Presentation

Onsdag 29 juni  Center for Lokal Utveckling: Projektbesotk
Svenska Ambassaden; Rapportering

Mandag 27 juni

Caritas Sverige, Uppfdljning av atervandrare fran Sverige och
ateruppbyggnadsprogram.
Dario Marlovi¢, Robert Kagteli¢ och Fuad Imamuvi¢ (Caritas Schweiz).

Bakgrund;

Under 1996 etablerade Caritas Sverige ett monitorcentrum i Sargjevo
kantonen, som bevakar situationen for atervandande flyktingar fran
utlandet. Hittills har man haft dver 13 000 bestkare till detta kontor av
vilka 6ver 2000 har fatt sina hem &terstallda. Man har reparerat ca 1700
boenden varav 120 for dtervandrare fran Sverige.

Genom monitorcentret i Sarajevo och kontoret i Sverige har man kunnat
inkludera dtervandrade flyktingar med PUT i &teruppbyggnadsprojekt
genom projektstod fran Migrationsverket.

Atervandrande flyktingar frén Sverige, som vander sig till Caritas, maste
uppfyllavillkor som stélls av de svenska och bosniska myndigheterna,
samt det som star inom ramen for Daytonavtalet for att kunna deltai
projekt. En klar &ganderétt och att man har avsagt S g statusen som man
har haft i mottagarlandet, samt att man forpliktar sig att inte séljaeller hyra
ut lagenheten/huset inom en period av tre & efter avslutat arbete har varit
nagra av villkoren.

Konkret hjalp sdsom legal radgivning, utbildning i manskliga réttigheter,
samt andra utbildningar som kan skapa arbetstillfalleni Bosnien-
Hercegovina har getts av Caritas bade i Sverige och i hemlandet.

Uppfoljning;

1. Man med hustru och hans mor, samt 2-arig dotter fodd i Sarajevo,
atervandrade 2002 fran Goteborg.

Familjens hus 1&g vid frontlinjen pa duttningen ner mot Sargjevo och

demolerades efter det att familjen flytt fran striderna. Man erholl stod av

Caritas med renovering av husgrunden, véggar, fonster och tak.

Resterande byggnation och inredning har man sjévafardigstéalt med st6d

av Overlevande daktingar.

Fran balkongen 6verblickar man Saragjevo och de omgivande bergen. Ett

och annat forstort hus finns fortfarande i den nérmsta omgivningen.



Kommentar; Sargjevo & en stad dér religioner och kulturer strélar samman. Moskéer,
kyrkor och synagogor om vart annat och varianten av stilar i staden &r talande for den
sméltdegel Sargjevo &.

Familjens ekonomiska situation &r i dagslaget svar i och med att maken
nyligen blivit arbets6s och man har endast mammans pension att leva p,
300 KM/manad (ca 1400 Skr), men maken har ett arbete pa gang som
taxichauffor. Modern var innan krigets utbrott l&rare vid en grundskola.
Familjens umgange & deras ndrmaste grannar som & moderns brors familj
vilka&r deendai kvarteret de hdller kontakt med, for kvarteret ar etniskt
blandat och spanningarna fran kriget finns kvar.

Mannens framtidstankar &r pessimistiska pa grund av de sarskiljande
granserna mentalt mellan olika grupper och landets usla ekonomi.
Dottern ger gladje och mening &t livet.

Vid véart samtal, huvudsakligen pa hans klingande goteborgska, uttrycks
stor tacksamhet till Sverige som mottagarland och till Caritas for deras
insatser.

2. Pensionerat aldre par som aterkomtill Sarajevo 2003 efter
avsdagsbeslut pa deras asylansokan.
De tog kontakt med Caritas innan de ldmnade Sverige.
Man ville frén Caritas med detta besok visa pa behoven av social omsorg
och en av de manga svara situationer som uppstétt for ddre vilka inte kan
atervandatill sina hemorter dar de &r i minoritet.
Efter en tid pa ett flyktingcenter och upprétthallen kontakt med Caritas
kontor i Sarajevo kom de med i deras ateruppbyggnadsprogram. De fick en
totalrenoverad lagenhet genom organisationens delaktighet i kommunens
ateruppbyggnadsinsatser for internflyktingar. Paret kommer ursprungligen
fran landsbygden, men har ingen lagfart pa sin tidigare egendom och har
sedan de &erkom fatt fortsatt visst socialt- och praktiskt stod fran Caritas.
| ett sonderskjutet 15 vaningars hus med ett 20-tal 1agenheter pavarje
etage bor de i en renoverad etta pa 34 km pa 7:e vaningen, utan hiss. Det
finns ett par |agenheter renoverade i varje trappuppgang, de resterande &
urblasta av granater och brander. N&r man tar sig via trapphuset méts man
av ingrodd sot, trasiga vaggar och golv, samt det utbranda hisschaktet
vilket ger en kansla av att kriget slutade "igar” och inte for 10 & sedan.

Maken var i sitt yrkesverksammalliv l&rarei 20 &r vid en institution for
forstandshandikappade och makan var anstélld vid sociakontoret. Maken
har haft tva hjartattacker och utvecklat diabetes, samt 1&gt blodtryck pa
ddre dar. Vid det senaste insjukningstillfallet i varas vagrade
ambulanspersonaen tas sig upp till 1&genheten och hans fru fick stddja
honom hela vagen ner. Det & en mycket besvérlig boendesituation och
deras pensioner & intetillrackliga for ett dragligt liv. Medicinkostnaderna
tar en stor del av inkomsten varje manad och de omfattas inte av den
allménna sjukforsakringen och de har heller ingen slékt i staden som kan
stodja dem. Caritas fortsétter att Gvervaka forhdllanden i deras sociala
situation tills kommunen kan leva upp till att ta det fulla ansvaret.



Den kommunaaomsorgen for de aldre &r otillracklig och det & manga
som lever under mycket svarare forhallanden och umbaranden &n dem.

3.Ensamstaende 40-arig man med bakgrund i Malmo, atervandrade 2003.
Funktionshindrad med rullstol. Bor i en lagenhet i ett flerfamiljshus paen
av duttningarnai Sargjevo tillsammans med sin nyfunna fastmo och
syster. Caritas har medverkat till att han har fatt en transporthiss pa utsidan
av huset och anpassning av kok och badrum. Caritas ska nu setill att
hissen far nodvandig service.

Har varit med i 3 Para ympics spelandes handboll for bade Sverige och
Bosnien-Hercegovina. Ar idag tranare for ett lag i Sargjevo blandat med
krigsveteraner och fodda funktionshindrade. De siktar pa nasta Olympiad i
Peking. Han trivs utmérkt att leva och verka i hemlandet. Kontakten med
klubben MAI och d&kt/vanner i Malmo & viktig, det & en bro som bidrar
till att stodja samverkan och idrottsutbyte mellan stéderna.

Avstamningsmbte for framtida insatser inom verksamhetsomrédet frivillig
atervandring .

Efter 7 ars verksamhet for atervandrare med PUT integrerade i
ateruppbyggnadsprogrammet anser Caritas att den inriktningen & méttad,
daantalet har sunkit vartefter.

Caritas kan i samarbete med en lokal NGO sondera mojligheterna att verka
inom néringslivssektorn genom stod till individer med PUT for att starta
egna foretag och ekonomiska kooperativ med inriktning pa lokal
produktion. Man 6vervager att ta fram underlag for en projektansokan
senare under aret.

Erfarenheterna och resultaten fran Caritas pilotprojekt riktat till &ldre
bosnier med PUT fran en rekognoseringsresa kombinerad med information
och utbildning paplatsi hemlandet, samt den bréckliga sociala situationen
for de dldre i Bosnien-Hercegovina har véckt tankar inom organisationen
att vidareutveckla den modellen. Med langsiktighet och engagemang av de
dldres sociala nétverk finns det goda forutséttningar att ge malgruppen
hallbara incitament for att ta ett valgrundat beslut for framtiden.

Genom att informations- och utbildningsinsatserna sker i Sargjevo, sa kan
Caritas Sverige samverka med de lokala aktorernainom kommun och det
civilasamhéllet. Denna samverkan kan inriktas for att hdja kvalitén inom
det sociala omsorgsomradet for ddrei kantonen. Caritas Gvervager dven
denna projektidé att realiserastill en projektanstkan den 9 september.

Kommentar;

Programmets upplagg, innehdll och tidsramar var val avvagt och gav olika
perspektiv pa méjligheter och hinder, 16sningar och behov, framtidshopp
och politiska l&sningar, samt dverlevnadsstrategier fran resursstarka
individer. Professionellt och respektfullt genomfort, en elogetill Caritas
medarbetare!




UNHCR; Informationsutbyte Representant Udo Janz och
programansvarig Paolo Artini.

Uppdaterade UNHCR kortfattat om pagaende och nyligen avslutade
projektinsatser for frivillig aervandring;

Goteborgsinitiativet, Bosnian Business Service/BH-Net , Caritas Sverige,
Stockholms stad och Svenska Roda Korset. Beréttade om bildandet av
organisationen swerai Sverige och deras verksamhetsomraden.

Samtalade kring den ekonomiska krisen, den hdg arbetslGsheten, den
politiska I&sningen i den nuvarande statshildningen, de utlandska
produkternas dominans pa marknaden p g a att lokal produktion och
industri inte kommit igang, ateruppbyggnadsinsatser och minoriteters
atervandande, avvecklingen av flyktingcenters och det kommunala
ansvarsovertagandet for sinainvanare, den decentraliserade polisens
svérigheter att tackla kriminalitet sdsom drog- och ménniskohandel, det
Okade antalet av hemltsa och of rméagan att ge de dldre en adekvat social
omsorg, den yngre generationens begransade mojligheter i landet och
universitetens obendgenhet att foérandra sina utbildningslinjer anpassade
till globaliseringen, m.m.
Dessadmnen av negativ karaktdr ger en pessimistisk aktuell bild av
landets situation, men fran det internationella samfundet genom UNHCR
och andra aktérer som amnar fortsétta stodja BiH backar man upp de
statliga - och kommunala organen i Gvergangen till totalt sjalvstyre och en
multietnisk enad stat.
Samtalet visade pa att det rader en samstammighet rorande atervandrings-
och utvecklingsarbetet mellan Sverige och BiH som en viktig komponent
for att vitalisera samhéallsbygget i kommunerna bland annat genom;

0 att det ger stod till lokal produktion,

o att det initierar hjdlp- till sjdvhjalpsinsatser (empowerment) for

egenforsorjning,
0 att det fortsitter stodja dterfaende av egendom.

Samtalet avslutades med att UNHCR anser att om Sverige forstérker sina
insatser riktade till de &ldre som &ervandrar med ett langre tidsperspektiv
och att det &ven skainbegripa de dldres sociala nétverk, samt att om
bistand ges for ett pilotprojekt av en svensk modell for social service och
omsorg kan det ha en betydande genomslagskraft for verksamheten inom
dldreomsorgen infrastrukturellt i landet.

Statistik, rapporter, kartor, pressmeddel anden etc. finns att hamta pa
UNHCRs hemsida: www.unhcr.ba

Janz och Artini [&mnar sina uppdrag i Bosnien-Hercegovina i augusti detta
ar for tjanstgoring pa andra hall for UNHCR.




Tisdag 28 juni

Arrangor: Stockolms Stad

i samarbete med Sveriges Ambassad och Bosnien-Hercegovinas
ministerium for manskliga réttigheter och flyktingar.
Presentation av projekten; Program for Human Atervandring och
Atervandring och aterintegration.

Bakgrund;
Projekt; PROGRAM FOR HUMAN ATERVANDRING

Atervandringskontoret/Utbildningsforvaltni ngen/Stockholms Stad
Medfinansierat av Europeiska Flyktingfonden och lokala myndigheter i
Bosnien-Hercegovina (BiH).

Projektsamordnare Ove Radberg och projektledare Emina Krzovic
Projektperiod 1 maj 2004 — 30 april 2005 (implementerat)

Uppnadda mdl:
Etablerat fyra centra for lokal utveckling, hér bendmnda CLU, i Jajce
Srebrenica, Banja Luka och Ilijas och utbildat 8 samhéallsvagledare.

Forbattrat mojligheter na, oavsett etnisk bakgrund, for flyktingar att
atervandra (flyktingar med PUT), for internflyktingar som & tvungna att
atervandatill sina hemorter och for lokalbefolkningen som redan befinner
sig i omradet genom for starkta sociala och ekonomiska for hallanden i
deraslandsbygd.

Samarbetseffekter mellan entiteterna har &stadkommits.

Utvecklat lokal demokrati for lokalbefolkningen och tervandrare som
erhdllit mojligheter att aktivt tadel i planering och utveckling av sitt
néromrade och organiserasigi intresseorganisationer som kan féra deras
talan och pa sa sétt paverka bed utsfattare och politiska organisationer.

Det langsiktiga malet for kommunerna &r att befolkningen dtervinner hopp
om framtiden samt att de kénner sig delaktiga i samhallsprocesser.

Skapat broar till myndigheter och organisationer, samt de aktiva
internationella bistandsorganen i regionen vilket underléttat anskaffning av
information for de boende pa landet och naturligtvisi annu hogre grad for
de som bor utomlands som flyktingar.

Bidragit till att skapa intresseorganisationer for jordbrukarna och
producentkooperativa losningar for drift, foradling och forséljning av
lokalt producerade produkter fran de lokala omrédena med dtanke for
miljoskydd och ekologisk mat produktion.

Uppmarksammat kvinnosituation genom hjélp till savhjélp for de
manga kvinnor som forlorade sinaman i kriget. De & vanligtvist
ensamstdende modrar som maste forsdrja sin familj helt ensamma. De far
stod av staten i form av dnkepension, vilken & valdigt 1ag och otillrécklig
for forsorjning. Kvinnor har pdborjat insatser for att motverka
analfabetism och vald i familjen, samt initierat samtalsgrupper for barn-
och ungdomars uppfostran.



Uppmarksammat och forbattrat barn- och ungdomssituationen.
Kartlagt deras livssituation pa orten och uppmuntrat tondringar att starta
lokalforeningar. Studenter pa sociala - och ekonomiska hogskolor har
mojligheter till praktikplatser pa CLU for att kunnatillampa sin nyvunna
kunskap i direkt kontakt.

Samordnat olika insatser i lokalomradet. Narvaron av olika
internationella bistandsorgan och organisationer var nédvandig under
efterkrigsperioden i BiH. Manga av dessa organisationer har de senaste
aren lamnat landet &ven om behovet av stod fortfarande & stort, darfor &
det an viktigare att tillvarata de insatser och investeringar som finns kvar.
Det har hant att manga projekt med liknande inriktning har genomfortsii
samma omr&de ovetandes om varandra. For att forhindra 6verlappning
finns det genom CLU lokala strukturer en dverblick 6ver lokalsituationen.
Det ska vara mgjligt att gora direkta satsningar i omréden utan allt for
manga mellanhander och pa sa sétt forebygga bade korruption och htga
administrativa kostnader.

Projekt: Atervandring och aterintegration,15 april 2005 — 14 april 2006

Atervandringskontoret, Utbildningsférvaltningen Stockholms stad
Medfinansierat av Migrationsverket

Projektsamordnare Ove Radberg och projektledare Emina Krzovic
Samarbetspartners:

BiH Riksforbund

Serbernas Riksforbund i Sverige

Kroatiska foreningen Dubrovnik

BiH forening " Vrbas’ Banja Luka

ten:

1. Under projektaret ska 40 arenden dtervandrare med PUT (ensamstaende,
par eller familjer) handlaggas och som kommer fran kommuner dar
CLU (Center for loka utveckling) har installerats.

Paindividuell niva ska aktiviteter planeras som kan ledattill
aervandring. Individuella handlingsplaner ska goras och utifran
dervandrarnas behov kommer &gérder vidtas som underl tar
atervandring eller att fatta ett bedut att stannai Sverige.

| BiH skavi anvanda oss av de nyetablerade CLU for att faden
information vi behGver, samt vid behov koppla atervandrarnatill
berérda myndigheter.

2. Skapaen rad aktiviteter som ska aterkoppla flyktingar med BiH och
framja &erintegreringsprocesserna. Planen ar 5 seminarier i stader i
Sverige dar de flesta flyktingar frén BiH bor.Vid seminarierna ska en
diskussion foras med atervandrare om modeller och forslag som kan
passa dem bast.

3. | arbetet ska vi samarbeta med representanter for bosnjaker, serber och
kroater via deras foreningar och riksforbund.

4. Vi ska anvanda oss av CLU for anskaffning av aktuell och faktabaserad
information till de presumtiva dtervandrarna och flyktingarna med en



ansats att skapa ett positivt klimat for att de med engagemang ater ska
kunna deltai det ssmhélligalivet i BiH. CLU och dess organisation &r
entrygg institution i BiH och igenkannbar for flyktingarna fran de
svenska ingtitutioner de varit i kontakt med i Sverige

Kortare innehdllsdeklaration av presentationen 28 juni:

(skriftlig- och filmad dokumentation kommer att ges ut av arrangoren,
samt reportage fran handelsen finns i lokal - och nationell media).

Projektsamordnare Ove Radberg, Stockholms Stad — valkomnade
med inledningsanférande.

Ambassaddr Anders Mollander gav en aktuell beskrivning av
Sverigesinsatser i landet.

(Detta var ett av ambassadorens sista uppdrag i landet och han
eftertréds av Lars-Erik Wingren f ni Portugal. Mollander tilltrader
i augusti ambassadorsposten i Pretoria, Sydafrika)

Bitr&dande Minister Mario Nenadi¢ Ministeriet for manskliga
réttigheter och flyktingar betygade regeringens och dess folks
uppskattning av projektinsatsens implementering och Sveriges stod
sedan mitten av 90-talet.

Forelésning; Andres Parts, Migrationsverket och Europeiska
flyktingfonden;

O O OO

OO O0OO0OO0OO0OO0OO0OOoOOo

Topic: Repatriation from the perspective of the Swedish

Migration Board

Introduction to the Swedish Migration Board

Asylum seekers from the Bakan region during the last five years
Background: Human rights declaration article 13, 1948.
Voluntary repatriation or temporary return for participation in
reconstruction and development in the country of origin or to take
the decision to stay in Sweden.

History since the 2:nd world war

A complex process with long term perspectives

Aims and funding

European Refugee Fund 2005 - 2010

Travel grants

Obstacles and possibilities

To think about......... , planning, preparations and implementation

Contact arenas
Information channels
Center for local development — Centar Za Lokalni Razvoj CLR




» Redogorelser fran de fyra kommunernamed CLR om hur
samarbetet med projekten fungerat efter att mycket stora
anstréngningar lagts ner for att forankra en lokal satsning och de
verksamheter som pa mycket kort tid vuxit fram.

Samtliga framholl att konceptet skulle kunna vara applicerbart pa
andra platser i landet!

Nusret Masi¢, Borgmastare llijas

Vladimir Dukeli¢, chef flyktingavdel ningen Banja Luka

Nijaz Duranovi¢, sitter i kommunfullméaktige Jajce

Cvjetin Maksimovi¢, tjansteman Srebrenica

 Projektledare Emina Krzovi¢ presenteradei korta drag exempel pa
uppnadda resultat och framtida planeringar for de lokala
satsningarna pa landsbygden, samt det pagaende projektet.

* Minge med tillfélle att se varje CLRs egen utstélining med
informationsmaterial om verksamheten, samt férevisning av bild-
och filmdokumentation.
http://www.clrbih.com

» Formulér for intresseanmalan delades ut av CLRs persond till
samtliga inbjudna kommunrepresentanter. Foljande visade intresse
och kommer att kontaktas for en utvidgning av CLR i BiH;

Sanski Most, Gorazde, Novi Travnik, Drvar, Glamo¢, Mogtar,
Bosanska Grahovo, Bosanska Gradiska, Bosanski Brod, Doboj,
Tedi¢, Kotor Varos Kladanj och Kresevo.

Bland de 6vriga deltagarna méarktes de bada ministrarna for
arbetsmarknad och sociapolitik, (federal och kantonal), ledningen
for regionala kontoret for flyktingar i Sargjevo knutet till
ministeriet for manskliga réattigheter och flyktingar, samt
representanter for USAID, UNHCR, Islamic Relief, EC, JCA
(Japan International Cooperation Agency), Anatolian Foundation,
Hilfswerk Osterrike, BiH Kooperativa Riksforbund, Dansk
flyktinghjalp och Kladanj Kooperativ Center, japanska och
hollandska ambassaderna.

Onsdag 29 juni
Srednje Projektbesok vid Center for Lokal Utveckling

Centret ar belaget i utkanten av kommunen Ilijas 45 km fran Sarajevo och
amnar tacka hela kommunens omrade med tjanster som kan bidrartill
utveckling. Adress; Srednjebb (biva tranzitni centar) 71 385 Srednje
Telefon /Fax: + 387 033 489 271.

Verksamheten startade i augusti 2004 i lokaler som tidigare varit biograf
och lokalt café. | totalrenoveringen som pagar har man hitintills fardigstallt
en Oppen reception med plats for moten, datorplatser, utstéliningar och
informationsmaterial, tva kontor som ocksa kan anvandas av brukarna och
en mindre samlingslokal. Den tidigare biografen &r till hosten omgjord for
att kunna anvéndastill inomhusidrott, konferenser och kulturevenemang.
Likasd ar ett stérre rum da ombyggt till undervisningssal med plats for ett
20-tal datorer, som levereras fran Stockholms stad. Tanken & att man ska



kunna hdlla ECDL uthildningar for datakorkort och det gors en speciellt
inriktad insats for flickor i datakunskap, vilka vanligtvis inte kan fortsétta
sin skolgang efter genomgangen grundskola.

Centrets lokaler ar andamalsenliga, snyggt moblerade med inredning i
huvudsak frén Sverige och de uppsatta utstdlningarna speglar avslutade
och pagdende aktiviteter, samt lokala kulturella hantverk.

Utomhus finns det en stor gardsplan och en cementerad basketbollsplan
omgardat av grés, trad och buskar. | omgivningen & det relativt tétbebyggt
med en genomfartsled och bortanfor strécker landsbygden ut sig.
Invénarnai kommunen best&r av olika etniciteter.

Samhéllsvagledarna Mom¢ilo Koji¢ och Suada Devi¢ stodjer presumtiva
atervandrare med PUT, internflyktingar och den lokala befolkningen i
forberedande kontakter med kommunala instanser genom att ge dem
information om rutiner, regelverk, juridiska procedurer, visa pa hur man
fyller i nédvandiga blanketter och med upplysningar om den sociala
sektorns olika servicefunktioner.

Deras huvudfunktioner och kompetenser & uppdeladei tva delar,
ekonomiskt och socialt.

Om brukarna vill sittaigang med en vissinsats eller ett projekt far de
végledning och stdd i kontakterna med nationella och internationella icke
statliga organisationer. Nedan foljer nagra konkreta exempe;

Pa mycket kort tid har man lyckats fa igang bovetes - och biodlingar, som
har en naturlig koppling, vilkatill hosten har en fardig produktion.

Den komplicerade juridiska processen att fatill en Gverenskommelse
mellan investerarna och kommunen och tillstand till att bryta marken for
deréattmaétiga égarna prioriterades.

Hilfsverk har sett till att brukarna har tillgang till deras jordoruksmaskiner,
genom bokning via centret, som & en del av en bistandssatsning i omradet.
En arbetare beréttade att han och hustrun och deras tva barn har levt pa
hans mors pension, sedan han blev arbetslos d& cementfabriken lades ner
efter kriget. Nu har han fatt mojligheten till att odla pasin mark som legat i
tradai manga ar och det gor att framtiden ser ljusare ut. Han har aven
planer pa att i nasta fas skaffa kreatur for att kunna levereratill ett lokalt
mejeri som andrai trakten planerar att starta.

Brukarna har med stéd av Momgilo, ekonomiska samhallsvagledaren, gétt
samman for att bilda ett ekonomiskt jordbrukskooperativ som ska klara
alla nédvandiga moment i produktionskedjan for mejeri- och kottindustri
med stéd av svenska och inhemska kooperationsintressenter.

Kvinnor i olika aldrar som har kontakt med centret &r i planeringsstadiet
for att marknadsfora sitt lokala hantverk och skapandet av ett
kvinnoforum. Med st6d av Suada, sociaa samhéllsvégledaren, har
organisationen Kvinnatill Kvinnavisat sitt intresse for den verksamheten.
Ungdomsgruppen ca ett 90-ta har bildat en férening som knutits till
centret. Suada har lart ut foreningsteknik och uppmuntrat dem att engagera
sig. De har atagit sig att genomfora grovstadning och iordningsstéllande av
denyalokalernai huset, for att dérefter vara delaktigai skotsel och
underhdl av dem, samt genomfora aktiviteter som gynnar ortens
ungdomars utveckling och fritidsutbud.

Centrets funktioner for att ge service och information, att ha en uppdaterad
databas och att erbjuda Internet, att vara lyhord for lokaainitiativ och
behov, att samordna regionens aktérer i samhélls- och utvecklingsinsatser
med ett professionel It tillvagagangsstt har lyckats!
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Presumtiva atervandrare fran Sverige med ursprung fran orten och av olika
etnicitet har visat stort intresse for centrets mojligheter att stédjadem i
deras |angsiktiga planering for en reintegration.

Infér de planerade s.k. ” Atervandringsdagarna’ i bdrjan av juli ménad for
diaspora och andra intresserade réknar man med hundratals besbkare.
Programmet kommer att innehdlla information, utstallningar, samtal med
samhéllsvégledare, kulturaktiviteter, idrottsutbyte m.m.

Sarajevo Svenska Ambassaden:

En kortare muntlig rapportering av det genomférda programmet till Mirha
TeSkeredzié.

Vid ett informativt samtal om respektive arbetsomraden ansl6t Ulla M 6rk.

Andres Parts

Migrationsverket
Box 507, 169 29 Stockholm
Telefon /Telefax 000-00 00 00 504 05
E-post andres.parts@migrationsverket.se www.migrationverket.se Organisationsnr 05-202100-2163-01 Postgiro 44 55 811 -
2



